Fluke

80K -40
Vysokonapova sonda

Navod na obsluhu

Uvod

Model 80K-40 je vysokonapéava sonda wena na rozsirenie meracieho rozsahu meracich
pristrojov. Sonda méze Byouzita iba na meranie vo vnutri pristrojov. Maawy' napriklad
televizne prijimae, kopirky af’. NepouZzivajte sondu na meranie napétia vonkagiebdov.

Sonda je presnym prevodnikom napatia 1000:1, ldarsklada z dvoch rezistorov. Vysoka vstupna
impedancia tychto rezistorov minimalizujefaaenie obvodu a tym optimalizuje presho®erania.
Specialny plagzaig’uje pozadovani ochranu a izoluje pouZilaied meraného napétia.

Specifikacia
Sonda dosahuje hodnotu menovitej presnosti, akyéigana v kombinacii s voltmetrom (AC alebo
DC), ktory ma vstupnu impedanciu 1M 1,0 %.
Rozsah napéatia 1 kV az 40 kV DC alebo Sgioveho AC, 28 kV RMS AC
Vstupny odpor: 1 000 M2
Rozdd’ovaci koeficient:1000:1 (1000-nasobné zmensSenie)
Presnog’ DC:
20 kV az 35 kV £1 % od 20 °C do 30 °C; navySe 1 % pri 10 °C <20 30 °C az 45 °C.
(Pre ziskanie Uplnej presnosti musite pricke@novita presna’'spouzitého voltmetra).
Presnog’ AC: 60 Hz, £5 %.
Bezpanos’: IEC 1010-2-031:1993, Typ B, 40 kV DC alebo peak 28 kV RMS AC, Kat.l
(napatia odvodené od obmedzenia energie transfora)a

Sonda je ufena pre nizkoenergetické pouzitie. Od vysky 200€2rdo 5000 m.

Znizuje linearne napétie od 40 kV do 28 kV&pivého napéatia a zniZuje linearne nestabilné
napdové stavy od 80 kV v Sghke do 57 kV v Spike.

Nestabilné Sgkové stavy zodpovedaju mikrosekundovym impulzonsspénym bleskom,
spinacim prepatim.



Upozornenie pre meranie
Pred testom pouZitia 80K-40 sa oboznamte s nasleidujodsekom.
Zvlastnu pozornasvenujte bezpaosti prace.

& Upozornenie
Aby ste prediSli znkeniu pristroja alebo Urazu elektrickym pradom:
Nevykonavajte meranie vysSieho napétia, nez je mnhpapatie sondy v suchych
podmienkach.
Pouzivaté sondy by mal byoboznameny s ndvodom na obsluhu a mal b§/skasenosti s
bezpé&nostnymi pravidlami pri praci s vysokym napatim.
Patas merania je zakazané dotylsa hrotu &ervenejcasti sondy.
Sondu drzte vzdy zatiernu ru éku.
Pred meranim sa uistite, Ze vystupny kolik sondya@ojeny do vstupnej zdierky voltmetra.
Kabel s konektorom musi Hgpojeny s uzemnenim.

Kompatibilita voltmetra

Presnot mera&a nie je zahrnuta v presnosti sondy a musitbgla pridana k presnosti sondy, aby
bola ugena celkova presntis

Sonda 80K-40 je mechanicky kompatibilna s kazdyttmvetrom AC alebo DC alebo multimetrom
so vstupnymi zdierkami prispésobenymi pre kolikyutylvojity bananik (4 mm) s rozstupom
hrotov 19 mm.

Sonda 80K-40 je elektricky kompatibilna s kazdym al€bo DC voltmetrom alebo multimetrom,
ktory méa vstupnu impedanciu 104 1 %. Aby bola dosiahnuté prestigsi merani voltmetrom
alebo multimetrom s inou vstupnou impedanciou ymeé pouzi vonkajsi bonik. Pri vySSej
impedancii by mal kypristroj vybaveny binikom, pri niz8ej impedancii by meranal by
vybaveny koreknym nasobitom.

Vzory pre pouzitie:

a. Nasledujuci vzor sa pouziva na stanovenie hodvmtkajSieho bénika — rezistora (impedancia
meraa > 10 M):

Rs=Rm x 10/Rm - 10

Kde:
Rs = Odpor bénika v MQ
Rm = Vstupn& impedancia voltmetra WiM> 10 MQ)

Priklad: Ak odpor meksa = 20 M)

Rs =20 x 10/20 — 10 = 200/10 = 2,GM

b. Nasledujuci vzor slizi na kalkuldciu kotglého nasobita (impedancia meta < 10 M)
Cf=1,11 +Rm/1,11 x Rm

Kde:
Cf = korekény nasobit@ (nasobité& pre Udaje meta)
Rm = vstupna impedancia voltmetra QM

Priklad: Ak odpor meksa = 1 M2
Cf=1,11+1/1,11x1=2,11/1,11 =1,901
Preto: udaj meka 0,526 V zodpoveda hodnote: 0,526 x 1,901 = loalekV.



Zat’azenie obvodu
Sonda 80K-40 zodpovedatageniu 1000 M2 v meranom obvode, alebquA na 1 kV.
Tabu’ka 1 zobrazuje zazenie obvodu a charakteristiku sondy v meranorsatoz

Vstupné napatie Zéazovy prud Vystupné napétie
0V 10 nA 10 mV
100 V 100 nA 100 mV
1kV 1pA 1V
10 kv 10 pA 10V
20 kv 20 pA 20V
30 kV 30pA 30V
40 kv 40 A 40V

Praca so sondou
Patas obsluhy sondy 80K-40 pouzivajte nasledujuciygpost
Zvol'te a zapnite prislusny voltmeter.
Vybavte voltmeter prisluSnym Boikom, ak je vyZzadovany.
Zvol'te prislusny nap@vy rozsah (1 volt daja na 1000 voltov vstupnégodu. Pozri
tabu’ku)
Zapojte spojovacie kable sondy do vstupnych z#igoitmetra.
Zapojte kabel vybaveny konektorom do uzemnenia.
Spojte koncovku meracej sondy s meranym obvodshadaijte Udaje voltmetra. Ak je to nutné,
pouzite prislusny nasobite



LIMITOVANA ZARUKA A OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Vyhlasujeme, Ze kazdy vyrobok firmy Fluke je pri naméalnom pouzivani a obsluhe bez materidlovych chyka
chyb spbsobenych spracovanim. Zaima lehota su tri roky a za&ina diiom odoslania tovaru. Na stiastky,
opravy vyrobku a sluzby je poskytovana 90-flova zaruka. Tato zaruka sa tyka iba prvého nadobuda&l’'a alebo
zékaznika autorizovaného predajcu firmy Fluke, ktory je koncovym pouzivat®om, a nevt’ahuje sa na poistky,
batérie pre jednorazové pouzitie, alebd’ubovolny vyrobok, ktory bol podPa nazoru firmy Fluke pouzivany
nespravne, bol prestaveny, bol zanedbany alebo paideny v désledku havarie alebo nevhodnych podmiengice
pouzitie alebo obsluhu. Firma Fluke r&i za to, Ze softvér bude fungow& podra svojich Gzitkovych parametrov
poéas 90 dni a ze bol spravne uloZeny na bezchybnychsioch. Firma Fluke nerwi za to, ¢i bude softvér bez
chyb alebo bude fungové bez preruSenia.

Autorizovani predajcovia firmy Fluke poskytuji tato zaruku na nové a nepouZzité vyrobky vyhradne
zakaznikom, ktori st koncovymi odberatémi, nemaji vSak pravo poskytova zaruku so SirSim rozsahom alebo
iné zaruky menom firmy Fluke. Zaruény servis je poskytovany, ak vyrobok bol nakipeny vautorizovanom
predajnom mieste firmy Fluke alebo nadobudat zaplatil zodpovedajucu medzinarodni cenu. Firma Rlke si
vyhradzuje pravo vystavit nadobudatd’ovi faktiru na naklady dovozu s&iastok pre opravu/vymenu, ak
vyrobok zakupeny v jednej krajine je odovzdany na pravu v ingj krajine.

Zavazky firmy Fluke vyplyvajlce zo zaruky st obmedené, poda stanoviska firmy Fluke, na vratenie predajnej
ceny, bezplatni opravu alebo vymenu posSkodeného glku, dodaného v zéarénej lehote do autorizovaného
servisného miesta firmy Fluke.

Pre vyuzitie zaruného servisu kontaktujte najblizSie autorizované swisné miesto firmy Fluke alebo zaslite
vyrobok s popisom problému, s dopredu uhradenou z&lkou a poistenim (franko do miesta uéenia), do
najblizSieho autorizované servisného miesta firmy leke. Firma Fluke neprebera na seba riziko poSkodea
vyrobku poéas prepravy. Po vykonani zarénej opravy bude vyrobok vrateny nadobudat&ovi s dopredu
uhradenym posStovnym (franko do miesta ukenia). Ak firma Fluke zisti, ze chyba bola spdsobénnespravnym
pouzitim, prestavbou, poSkodenim v désledku nehodglebo nevhodnych podmienok pre pouzitie vyrobku, bde
zakaznika informovat’ o odhadovanych nakladoch na opravu a nez pristupgk oprave, bude od nadobudatka
poZzadova® potvrdenie, Ze akceptuje Uhradu tychto nakladov. B vykonani opravy bude vyrobok vrateny
nadobudatd’ovi s dopredu zaplatenym poStovnym a bude mu vystamy Ket za opravu a naklady za spatné
zaslanie (franko na miesto odoslania).

TATO ZARUKA JE JEDINYM A VYHRADNYM PRAVNYM PROSTRIE DKOM, KTORY SLUZI
NADOBUDATE LOVI A ZASTUPUJE VSETKY INE DOHODNUTE ALEBO POTVRDEN E ZARUKY, ALE
NEBUDE OBMEDZENA ZIADNOU ZARUKOU TYKAJUCOU SA NAKUP U VYROBKU ALEBO JEHO
URCENIA. FIRMA FLUKE NENESIE ZODPOVEDNOS T ZA ZIADNE SKODY ANI ZVLASTNE,
NEPRIAME, VED ’AJSIE STRATY ALEBO STRATY V DOSLEDKU UR CITEHO KONANIA, VRATANE
STRATY DAT, ANI ZA SKODY, KTORE VYPLYVAJU Z PORUSEN IA ZARU CNYCH PODMIENOK A
ZMLUVY, NEDOVOLENEHO CINU, DOVERY ALEBO INEJ KONCEPCIE.

Pretoze pravny poriadok niektorych krajin neumoziuje obmedzova® podmienky zmluvnej zaruky alebo
vyluéovat’ a obmedzov# zodpovednof za ved’ajSie Skody alebo Skody v dbsledku pouzivania, nermsiusa
vyliéenie a obmedzenie zodpovednosti #ahova’® na vSetkych nadobudatBov. Ak sa zisti, ze akakbvek
klauzula tejto zaruky je neplatna alebo nevyméahatEna sidom alebo kompetentnymi sidnymi Uradmi, tento
vyrok nema vplyv na platnog’ alebo vymahat@&nost® akejkolvek inej klauzuly.

Pre ziskanie napomocnych informacii tykajucicj sa po uzivania alebo fungovania alebo informacii o produk  tach
firmy Fluke, prosim volajte na toto telefénne ¢islo

Fluke v Po I'sku: tel. 042 645 70 21, fax 042 640 01 07

KoreSpondenciu zasielajte na adresu:

Transfer Multisort Elektronik, 93-350 £6d  Z, ul. Ustronna 41

E-mail: fluke@tme.pl
www.tme.eu




